LTI o
AAV8164501 ATV71 HC11YeeeHC63Y, AVT61 HC11YeeeHC80Y

A ATTENTION
RISQUE DE DESTRUCTION DU MATERIEL

L'utilisation d’'une inductance AC (a commander séparément, voir catalogue) est obligatoire avec les
ATV71 HC11Y a HCB3Y et ATV61 HC11Y a HC80Y sauf en cas d'utilisation d’'un transformateur spécial
(exemple 12 pulses).

Si ces précautions ne sont pas respectées, cela peut entrainer des Iésions corporelles et/ou des

dommages matériels.
A\ CAUTION

The use of an AC choke (which must be ordered separetely, see catalogue) is mandatory for ATV71 HC11Y
to HC63Y and ATV61 HC11Y to HC80Y drives if a special transformer is not used (e.g., 12-pulses).

RISK OF MATERIAL DESTRUCTION

Failure to follow these instructions can result in injury or equipment damage.

AACHTUNG

ZERSTORUNGSRISIKO DES MATERIALS

Die Verwendung einer Netzdrossel (gesondert zu bestellen, siehe Katalog) ist bei diesen Umrichtern
obligatorisch fiir ATV71 HC11Y bis HC63Y und ATV61 HC11Y bis HC80Y, wenn kein spezieller
Transformator verwendet wird (z. B. 12 Impulse).

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann Korperverletzung oder Materialschaden zur Folge
haben.

AAVISO

RIESGO DE DESTRUCCION DEL MATERIAL

Es obligatorio utilizar una inductancia de CA (se solicita por separado, Ver catalogo) con variadores ATV71
HC11Y a HC63Y y ATV61 HC11Y a HC80Y si no se utiliza ningun transformador especial (ejemplo de 12
pulsos).

Si no se respetan estas instrucciones, pueden producirse dafios corporales o materiales.

AATTENZIONE

RISCHIO DELLA DISTRUZIONE DI IL MATERIALE

L’uso di una induttanza AC (da ordinare a parte, vedere catalogo) & obligatorio con variatori ATV71 HC11Y
a HC63Y e ATV61 HC11Y a HC80Y in mancanza di speciali trasformatori (es. 12 impulsi o dodecafase).

La mancata osservanza di questa istruzione puo causare lesioni alle persone o danni alle
apparecchiature.
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